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gyermekek legkedveltebb lapja, a

Cimbora :
eddig az elsG betiitdl az utolsdig olvasnivalét
adott a gyermekeknek, mert a lapnak nem volt

hirdetése
A lap elterjedtségét mi sem bizonyitja jobban,
mint az, hogy minden eltelt
heét
az olvasiok taboranak hatalmas novekedését jelenti,
A lap kiaddéhivatala most elhatdrozta, hogy a mai
napig
fenndllott rendszert megviltoztatja és az Erdély-
szerte elterjedt gyermeklapba, amelyet ma mar
minden gyermek a kezében
tart
hirdetéseket is vesz fel.

A Cimbeora

tartalma ezzel nem fog kisebbedni, mert amilyen
mértékben né a lap
hirdetése
olyan mértékben né annak terjedelme is.
A kereskeddknek
megfizethetetlen

értékii a Cimbora hirdetése, mert az egész
Erdély, sot a kiilféld lakossiga is olvassa.

RENNER TESTVEREK

ES TSAI BORGYAR r.-t.
CLUJ (KOLOZSVAR)

GYART ELSORENDU

GEPSZIJAKAT

Godorcserzés! Gyors leszallitas !

Garanciat vallalunk!

a Haldsz Mor r-t-ndl kaphaték Szatmdron!

l BER" Tartos €s izléses cipok S8

TASNADY GYORGY

diszmGlakkatos
Careii=-Mari (Nagykaroly) Str. Vas.
Lucaciu (Majthényi-u.) 14. szam.
.
Készit mindennemii iparm{ivészeti és
diszmii targyakat, karos- és asztali

lampdkat, villanyesillirokat, virdg-
és szalonasztalkakat, irokészlete-
ket, hamutartékat, mfivészi kivitelii
bitor- és épiiletvasalisokat sth.

Elvallal barmiiéle lakatosmunkét,
autogénhegesztést, gépek, csilla-
rok, mindenféle fémtirgyak javi-
tasat, tisztitasat és ujraszinezését.

Rokat

és mas szérmét

felelGsség mellett

fest az
UNIO

Kolozsvéaron.
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Szticsolnels
arikxedvemmeéeny!
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a CIMBORA kiadasaban HAT KOTET GYERMEKMESE és
IFJUSAGI OLVASMANY jelenik meg.
* %

Kertész Mihaly: Senki Tamas torténete és még egyéb mesék.

Benedek Elek: Hires erdélyi magyarok. (A két Wesselényi, Korosi Csoma Sandor,)

Balazs Ferenc: Mesefolyam. (Husz mese a szeretetrol.)

Monoki Siandor: Tiindérmese.

Benedek Tilek: Ocsike kinyve. A ,nadselii gondolatok elsé sorozata.
Szentimrei Kovdcs Jend: Az egyszeri kirdlyfirol.

Minden kotet kaphaté Erdély konyvesboltjaiban és megrendel-
heté a CIMBORA kiad6hivatalaban.
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Eredeti Wolfner

gepszijak

A Cimbora azt iizeni:
' :l:k:)i:::’::: ' minden méretben
- akartok: kaphato'k
kérietek MellSSc”lt i 4 2o d pe dwp

( T
A Szatmadri Leszamitold= és Kereskedelmi Bank r.=t. W
Alaptoke 40 millio len. — Tartaléktoke 1 millio let. ———— Takarékbetét dllomdny 45 millio lew.

Barmely Osszeg erejéig fizetéseket vallal:
Bukurestben és barhova LEUBAN, Bécsen keresztiil barhova OSZTRAK
KORONABAN, Pragan keresztiil barhova CSEH KORONABAN, Berlinen
keresztiil barhova MARKABAN, Fiumén keresztiil barhova LIRABAN,
Budapesten keresztiil barhova MAGYAR KORONABAN.
Vesz és elad mindennemii.idegen pénzeket és amerikai chequeket bevalt.

P Kolesonoket legelonyosebben folyosit. "l
A Generala bukaresti biztosifo térsasag, valamint az Assigurazioni Generali triesti biztosito tarsasag fofigynoksége.
Betéteket konyvecskére és folyoszamléra gyiimolcsoztetésre elfogad
k és azokat kivanatra azonnal barmikor visszaad. )
=

Fiulk!
IL.anyolk!
A Cimborat
olvassatols,
sZeressctelxs,

terjessZz=etels!

AKki elé akar fizetni a Cimborara, az irjon egy levelezé-lapot SzatmaArra, a
Cimbora kiaddéhivataldnak cimezve és a kdvetkezd vasarnap mar kezében a lap.

A lap egy negyedévrie negyven leuéert jar.

Flelelds smerkesm=td: Démes Sandorx.
HiaddaSs=abadsajitd EdSnyvnyomdadshiaphiadsory.-~t, Ssatmar.
A smerhhesztSségnels smolo levelelk, rejtvény megfeojtésels s
Iko=mldsreosmant lxé=iratols Benedels Elels cimére, Eisbac=on,
. P. Nagybac=on, ETaromsz=élz=m. Ixiildenddis.

Nyomatott a Szabadsajté kinyvoyomda és lapkiadd r-1. Satu-Mare (Szatmdr) Bala-Marei (nagybdnyai) liékjdmak gyorssajtéin. C.Salldgyh
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FSsmerkes=tsd: Benedels Elels

Féldig leér exiist szakdlla, Sokat hoz 6 a gyermeknel: O, de gondoljatok azokra,

Csillognakrajt’ ajégesapok, Vig szdnozdst a havon dt, Kiknek a tél csal bt hozoté:

Felh6b6l van fehér paldstja Oromteli kardesonyestet, Az drvdra, az elhagyoltira,

Es eltakarja a napot, 8 légkedvesebb ajdndékdt, KEs adjatok, csak adjatok,

Hépelyhet szérva széjjel... Timdérfdt teli fénnyel... Adjatok teli kézzel —

.o+ TEl apd eljitt az &jjel, .2 TEl ap6 eljitt az &jjel. ...Tél apd eljdtt az éjjel,
MADARASSY ERZSERET.
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Egy Rfrikdban rekedt gélya kalandjai.

— Irta: Ewald Kéroly., —

Messze egészen messze, déli részén Afri-
kénak esett meg ez a torténet, Egyiptomtdl
délre, ahol a Nilus az ur egész vidékén és ugy
terjeszkedhetik, kanyaroghat, amint a kedve
tartja.

Annyi ott a fa és bokor, hogy az ember
nem is hinné. Kiilonos, ritka pompéds viragok
nyilnak és oly magasra'nd a f(, hogy még
egy elefint is eltiinik benne. Az erd6k oly rop-
pant nagyok, hogy még senki sem akadt, aki
keresztiil barangolta volna azokat.

Es az 4llatok oly nagyok és csodilatosak,
amint nalunk csak az allatkertben.

Mindenek [6l6tt pedig a nap oly heves
izzassal tiiz le, hogy ha'ez nalunk torténnék,
hat minden iskoldban kiadnak a vakaciot.

Ha mégis esik, akkor aztan ugy zuhog a
viz, hogy ha az ember esernyGt venne, csak a
bolondjat jarna, mert hiszen egyszeribe ataznék,

Azon a napon, amikor ez a torténet kez-
dodott, a td] meglehetGsen borusnak liiszott,
mintha rossz kedve lenne az egész vilignak.

A fak lecsiiggesztették leveleiket. A vira-
gok hervadtak és a fii el volt szaradva. Az
dllatok szanaszét tikkadtan és érzésteleniil he-
verésztek. A Nilus is leapadva sargan és unal-
masan folydogalt medrében.

Fenn, egy hatalmas fiigefan iilt egy fia-
tal golya és nézel6dott maga koriil. Neki sem
volt jokedve. Most keriilt eldszor Afrikaba és
tarsai éppen az imént szilitak el hazafelé, északra.
Neki természetesen veliik kellett volna elutaznia.
Mar meg is beszélte volt egy ifju gdlyakisasz-
szonnyal, hogy egyiitt fognak fészket rakni &k
ketten a falu templomanak tetején mert ott
sziilettek mindaketten.

Ekkor azonban az egyik szérnydval sze-
rencsétleniil jart és nyomorékon ,nem is gon-
dolhatott tovabb a nagy utra. Elbucsuzott tehat
szive valasztottjatol, az pedig orok hiiséget es-
kiidve neki egy masik gélyaurfival elrepiilt
észak felé. Most aztan itt ilt a fiigefin és
rosszkedvii volt, mint a tobbi mas teremtmény.

— Még szép dolgok torténhetnek itt, —
s6hajtotta.

— Ugy bizony, — sz6lt a fiigefa. — Ha
most megered az ess, az csakugyan szép lesz.

. — EsG lesz nemsokdra? — kérdezte a
golya ?

— Mar itt is van. Egész hatérozottan érzem
mar magamon. Valami bizsereg bennem.

— Miféle hang volt ez? — kérdezte a
g6lya és hallgat6zott.

— Ez, — mondta a fiigefa. Ez csupan a
balzsamia, amelynek a kérge pattog.

— De hallgassunk csak — ... Miez? Valami
csorompol, mintha iiveget tortek volna szét.

— Ez? — szolt a fiigefa — ez csak két leve-

lem, amelyek a foldre hullottak és darabokra
tortek.

— Micsoda orszig ez ? — kialtott fel a gblya,
hosszu cs6rét az ég felé emelve. A fik kérge pattog
és a falevelek darabokra térnek, mint az iiveg.

— Oh, bizony itt furcsa dolgok térténnek
olykor! Val6szinileg a kegvelmed hazajiban
sincs mindig szép id6.

— Nines. Télen nem szép az idS ott sem.
Akkor tudniillik minden jobb csaladbél valé ma-
dar elutazik. Csak néhiny szerencsétlen flotasnak
kell otthon maradnia. De most nemsokira nyar
lesz és ekker oly gyonyorii ott nélunk északon
és a szivem fij, ha arra gondolok, hogy most
nem utazhattam a tarsaimmal haza.

— Istenem! mily felséges lehet utazni! —
mondotta a fiigefa — legforrobb vagyam az, hogy
odaszallhassak én is. Mikor egy madar a koronamra
iil, a gyokereim bizseregnek a vigy6dastol.

— Menjek el ? — kérdezte a gélya.

— Isten ments! Akarhogyan all a dolog,
mégis csak szép az, amikor igy bizsereg bennem
valami. Bar csak megtisztelne kegyelmed engem
avval, hogy a fészkét ream épitené.

- Sajnos, ez lehetetlen, a menyasszonyom
északra utazott. De talan védelmet talilok a
kegyelmed lombja alatt az es6 ellen, ha csak-
ugyan oly gonosz az, amint hallottam.

— Az valaml iszonyu, — valaszolta a fii-
gefa. Iszonyuan szép. Semmisem bizserget ugy,
mint az. De leveri az Osszes leveleimet és egy
j6 par napig tart, amig az ujak kindnek.

— Nem tovébb ?

— Oh, nem. Ha egyszer a zapor elvonult,
akkor ndlunk mar gyorsan megy minden, ezt
elhiheti nekem.

- Akkor talan mégis jobb lesz nekem,
ha egy mimézara hurcolkodom at, — aggodal-
maskodott a golya.

— Azt nem tanacsolhatom kegyelmednek,
— volt a fiigefa felelete. A mimézaknak az a
szokasuk, hogy a leveleiket osszecsukjak éjszaka
éppugy, amig alusznak, mint barmikor maskor,
ha valami felizgatja Gket. Ezért még a majmok
sem iilnek rajok szivesen.

— De hiszen ez borzaszt6! — schajtott a
gélya. Akkor a balzsamfara kell repiilndom, pe-
dig az olyan rémesen zorog.

— Nem szeretnék kegyedtsl elszakadni.
Ezért nagyon szeretném, ha inkabb elfoglalna ezt
a kis helyet az én torzsom odvdban. De most
mar siessen, bujjon be, mert itt az esd.

E pillanatban megeredt a zapor, még pedig
olyan erdvel, hogy a gélyat lesodorta a fiige-
far6l, mintha csak leiitotte volna valaki. Bdrig
dzva a legnagyobb faradsaggal tudott csak visz-
szamaszni -a fara.
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— Oh, jaj, teremté szent Atyam! — ke-
sergett a gélya.

— Lesz még rosszabb is, — igy vigasz-
talta a fiigefa. De aztin majd olyan szép lesz
minden, amilyet legmerészebb almaiban sem
tudott elképzelni.

Es szakadt az esd, zuhogott éjjel-nappal.

Minden volgy, minden hegyszakadék megtelt
vizzel, folyamok rohantak le a hegyoldalokrol és a
sikon it és harsogva zuhogtak bele a Nilusba.

A Nilus pedig megéradt és kilépett a med-
rébol. Az egész volgy viz alatt allott, amerre
a szem el tudott latni. Az allatok menekiiltek
barlangjaikb6l s a magaslatok felé tortettek. A
fak ormain majmok iulddgéltek s keservesen
rikacsoltak, visitoztak.

— Remélem, nem azott at, nem kapott
nathat? — kérdezte a goélyat a fiigela.

— Vizhatlan csizmam van, — felelt a go6-
lya. De a viz valéban fdlér egészen a tollas
bugyogobmig.

— No de most mar e¢sakhamar vége lesz, —
szOlt afiigefa. Ah, ne nézzen most redm! Hiszen
teljesen meztelen, kopasz vagyok. De mar ér-
zem, hogy Jonnek az uj leveleim. Jaj, hogy bl-
zsereg az egesz testem!

Ekkor mér csondesedni kezdett az esd és
csakhamar egészen elmult.

Lassankint lehuzodott a viz is a foldrél, de
csak annyira, hogy' az egész  volgy egy nagy
ténak vagy mgovanynak latszott. Es minden
elkezdett néni, de olyan gyorsan, hogy a gélyat
valésagos ijedelem széllta meg.

— Szent Isten! His:en itt minden valésag-
gal a magasba tor! — kiiltott, amint egy-egy
papiruszcserjére pillantott, amely oly rohamo-
san nétt, hogy szabad szemmel is latni lehetett
a novését.

— Hja, itt mindlunk gyorsan megy az
ilyenféle, — sz6lt a fiigefa. Figyeljen csak az
én leveleimre. Holnap vagy holnaputin én le-
szek a legszebb fa az erddben. Kiilonben csak
tljon nyugodtan ott a tetémon ... Egyébként
nem is kell, hogy ram is nézzen, amig ily ko-
pasz vagyok. Es onnan feliilrGl sokkal szebb
is a kilatasa. Es amint gondolom, nem is na-
gyon célszerii, hogy most a nagy es6 utidn on
a foldon tartozkodjék.

— Mi torténhetik velem? — kialtotta a
golya és méar biiszkén illegette magit. Engem
mindeniitt az egész viligon kimélnek, sét ol-
talmaznak. Orommel tapasztaltam, hogy itt a
Nilus partjan is épp ugy megbecsiilnek az em-
berek engem, mint ott fénn északon.

— Hja... az emberek! Itt nincs am
annyi szavuk, mint arra folfelé. Oszintén meg-
vallva, itt a kutya sem torGdik veliik. De itt
vannak példaul a nagy kigyok ...

— Ah, a kigy6k! No majd ellitom én a
bajukat. Ugyis nagyon éhes vagyok és kicsi-
korom o6ta kigyohuson nevelkedtem.

— Hm, — vélekedett a fiigefa. Valoban
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van kegyelmednek batorsiga belekotni egy ki-
gy6ba ? Itt mifelénk altalaban tGle félnek leg-
jobban az allatok. Nem gondolja, hogy egy
kicsit nagy lenne kegyednek ﬁgy kigy6 ?

— Kigy6 — kigy6, — felelta goélya. Mutas-
son csak egyet, majd meglatja, hogy elbanok
vele.

- — Ezzel nagy szolgélatot tenne a mi vi-
dékiinknek. Es €én a magam részér6l a legna-
gyobb oOrommel nézném, hogyan fogyasztana
el egy ilyen fickot. Mar elére bizsereg a gyo-
nyoriségtil az egész testem.

— Igen, de hat hol vannak azok a kigyok ?
— kiéltott a gdlya. Ugyis ékes vagyok méar és
természetesen nem halad a dolog, ha mi ecsak
itt allunk és csevegiink a dologrél. Azonfdliil
azt sem tudom, hogy kaparintom meg a kigyot,
ha még sokka virunk. Hiszen bosszant6, hogy
itt hogyan tor minden a magasba. Mar nem
lehet latni a 161db6l egy talpalattnyi helyet sem.

— Nalunk ez igy megy ebben az évszak-
ban, — szélt a fiigefa. Eszakon nem né igy
minden ? (Jov6 vasarnap folytatjuk.)

Jivel, jovel, 6h, szép karicseny!
+ Irta: Benedek Elek. —

Hallom, mar angyal szérnya lebben,
Szivem, minl régen, meg-megrebben,
Ift vagy kozel!

Itt vagy kozel, 6h, szép karicsony,
Rajtad csiing lelkem, semmi mason,
Jovel, jovel!

Jovel, jovel, én varva-varlak,

Még itt se vagy, mar &ldva-aldlak,
Yidul szivem.

Az ég alatt barhova térsz be,
ureg szivet gyermekké téssz te
Mindenkiben.

Jovel, iovel, mint egykor régen,
Hadd éljem ‘wjra gyermekségem
Szép estelét.

Mikor a fdldet hé megeste,

Dal s mese kozt karacsonyeste
Vigan {elék.

Di6 meg alma — mas se Kkellett,
Szegénynek is — Oh erre tellett! —
Volt asztalan.

Karicsonyfak nem ragyogtak, bar,
Angyalok akkor is voltak mér,

De voltak 4m!

Hallom, mér angyal szarnya lebben,
Szivem, mint régen, meg-megrebben,
Itt vagy kozel.

Itt vagy kiozel, 6h, szép karacsony,
Rajtad csiing lelkem, semmi méson,
Jovel, jovel!
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Mit hozzon a kis Jézuska?

Mit hozzon a kis Jézuska?
Mind azt szdmolja Katuska.
Fejecskéjét tori szornyen,

A sziamolds nem megy konnyen.

Ezt szeretne, azt szeretne, -
Babit, aki beszélgetne,
Ruhaszekrényt, konyhaedényt,
Porolét is, de j6 keményt.

Képes konyvet, sokat, sokat,
Nyuszit, cicat, takarosat.
Egy kocsit is elfogadna,

A babat iiltetné abba.

Hej, ami oneki kéne,

A hazba tin be se férne;
Hogyha & azt mind leirnd,
Kis Jézuska el se birnd!

Hallod-e, te kis Katéka,
Azt iizeni nagyapoéka:
Semmit se irj a tdblira,
Mit hoz, bizd a Jézuskdra.
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Jen fdgséga és haldla.

(Bonsel Waldemar
» Virdgokrol, dllatokrél és Istenrdl® sz616 konyvéhol.)

... Egy nap Jen egy fiu fogsagiba
keriilt. Mindent megtett, amit egy értel-
mes béka tenni szokott, ha gélya, ember
vagy mds veszedelmes lény a patakhoz
kozeledik: beleugrott a vizbe, aldmeriilt
és ahogy csak birta, folkavarta a patak
medrét, hogy a zavaros vizben ne lehes-
sen tobbé megtalalni. Ez egyszer azon-
ban semmi se segitett rajta.

A fiu varakozéan nézett a haldjiba
és Jen megborzadt az ember rendkiviil
nagy, kék szemétsl, mely szbke haja
alol letekintett ra. Rettenetes, éles kial-
tast hallott kozvetleniil a feje folott és a
hdlé hurokjan keresztil egy mésik em-
bert is megpillantott, amint jott at a me-
zon. Ez is folibe hajolt a halénak és Jen
latta, hogy neki is ugyanolyan szeme
van, de sokkal hosszabb haja és finomabb
hangja.

Réla beszéltek blzonyara ‘mindenfé-
1ét, piros ajkuk mogiil el6tortek a hangok
és latni lehetett fehér fogaikat. Jen arra
gondolt, mikozben kétségbeesetten ipar-
kodott a hdl6 faldn feljonni, hogy szdz-
szor inkabb keriilt volna a gélya hatal-
maba, mintsem az ember keze kozé.

— Istenem, — szdlt a fiu a kislany-
hoz — ez megint csak egészen kozon-
séges bama, pedig ugy szerettem volna
egyszer mar egy igazi zold levelibékat
fogni.

A fiu, ugy latszott, mintha topren-
gett volna valamln

— Mindenesétre elviszem magammal
— hatdrozott, belenyilt kezével a haléba
és megfogta Jent — tén mégis ért vala-
mit az id6joslashoz vagy meg tudom majd
ra tanitani.

Megfogta Jen labat, annil fogva fol-
emelte és az ég felé tartotta. A lany ki-
nyitott egy tojasalaku zdld szelencét, Jen
eltiint a nyildsban, mint valami szornye-
teg szajaban és minddssze még egy fiil-
siketité csattanast hallott, mely ugy zi-
gott, mint az £gzengés. A szelencét
ugyanis gyorsan ismét be kellett csukni,
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mert egész csomd mas fogoly is volt mar
benne. Azutin sotét lett.

Hamarosan észrevette, hogy fogsagba
keriilt, de rémiiletében is figyelmessé lett
azirant, hogy nem egyediil van. Breke-
gés, zugds, nyiizsgés vette koriil, labak,
szarnyak, nedves €s szaraz testek leirha-
tatlan tomkelegében.

Segélykidltisokat és mély sohajtiaso-

kat hallott és olyan bensGséges, szaba-
duldsért valo konyorgést, hogy szeme
konnyel telt meg és ugy érezte, hogy
koriilotte nagy haldokldas megy végbe,
mint valami csatamezon. Emellett konyor-
teleniil 16k6dott és hintdzott . a szelence
és a legjobb akarat mellett sem tudtak
biztos helyet elfqglalni.

Valaki susogni kezdett folotte a
lombok koziil :

— O, milyen szép volt a sarga vi-
ragokon !

Egy lepke volt, amely tort szarnya-
val viragszarak kozé volt beszoritva.

Kis id6 mulva megint elkezdédott a
kellemetlen razkodds, ezuttal egyenletes
durva lokésekkel: a fiu ugyanis elkésett
és futnia kellett, hogy lehetGleg még ide-
jében hazakeriiljon. Ott aztan végre a
borton menydorgésszerii robajjal az asz-
talra ropiilt és akkor hosszu iddére csond
allott be.

... A fiu az egész csalddot az asz-
tal koré gyiijtotte, mert azt akarta, hogy
szereltei is valamennyien résztvegyenek
az O6romében, mit zsdkmdnya kinalt.

Jen szemét vakitotta a fény, amely
hirtelen a sotét bortonbe hatolt. Kemény,
fényes lapra szillt ki és zavaridban nem
figyelt ra, hogy a fiu keze egyszerre ra-
borult és szorosan atfogta testét.

A kéz meleg volt, remegett kissé és
hevesen szoritotta, de hirtelen ismét szét-
-nyilt és Jen — kimondhatatlan 6romeére
— tiszta vizbe esett, amelynek aljan min-
denféle zold novény esillogott. Amilyen
gyorsan csak tudott, aldmeriilt és elbujt
a kakalevelek mogé, kissé csodilkozva
rajta, hogy a fenék nem razodott fol és
a viz nem lett zavaros.

Nem is sejtette, hova keriilt, csak
azt tudta, hogy elhamarkodott ugrdsaval

akaratlanul is tulvan a veszélyen, hogy
tudniillik az altaldnos izgalmat felhasz-
nélta arra, hogy kereket oldjon. i

Telt, mult az id6, bedllt a sziirkiilet,
aztdn egészen este lett. A kis Jen csak-
hamar rijott, hogy nem nyerte vissza
szabadsagat, hanem egy sziik, kerek ka-
litkaba keriilt, amelynek a falai atlatszdak
voltak, akarcsak a viz, de olyan kemé-
nyek, mint a ko. Ott iildogélt tehdt cson-
desen és szomoruan a sima falon és né-
zett ki az alkonyatba. Egyszer kinyilt a
kalitka teteje és valaki szocskét dobott
be neki a vizbe, amely aztin csondesen,
valamennyi labat szétterpesztve dszott a
felszinen. Mar halott volt. '

— Azt hiszi valaki, hogy megeszem ?
— gondolta. Ehesnek elég éhes volt, de
nincs olyan mivelt béka, mely megeszi
a doglott szocskét. A szocskének, ha azt
akarja, hogy felfaljdk, életelevennek kell
lennie, vidamnak és fiatalnak.

Jen leirhatatlanul szomoru volt. Egy-
szer. éjféltdjban egér jott elé az ablak-
deszka maogiil, keresztiil nézett az iive-
gen, de mintha senkit se vett volna
észre, gyorsan ismét tivozott, mert vala-
honnan a sotétségbdl hivo szo hallatszott.

Rovid id6 mulva elszunnyadt kis Jen
a kimeriiltségt6l. Sokdig kellett aludnia,
mert amikor folébredt, vildigos nappal
volt és odakint a nap fényesen siitott a
zoldben. A fiuis, aki hatalmaba keritette,
nemsokdra megérkezett és kivdncsian né-
zett az livegbe, mik6zben orrdt oly ké-
zel vitte a bortdn faldhoz, hogy a hegye
lapos és kerek lett. Folnyitotta a tetét,
kivette Jent és egy fehér kenddre tette,
melyet aztan folotte osszecsukott és min-
den oldaldrél alaposan megdorzsolte, hogy
szdaraz legyen. Jennek a 1élekzete is el-
allt, minden pillanatban azt hitte, hogy
megfullad. Azutdn megint szétnyilt a
kend6 és a fiu egyik kezét egy kis
edényben levé festékbe martotta, a ma-
sikkal Jent erGsen fogta és nekilatott,
hogy zoldre fesse. Levelibékdt akart bel6le
csindlni, hogy az id6t megjosolja.

Jen olyan zavart volt, hogy egyet-
len értelmes gondolat sem jutott eszébe.
Visszatették a kalitkajaba, amely azonban
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kevesebb vizet tartalmazott, font a tete-
jén kis falétra volt, ott szoritkozhatott.
Ez azonban mégsem illett most neki,
hogy odafent iiljon, hiszen szép idé volt.

— Szomorubb médr nem lehet az élet,
gondolta és szeretett volna meghalni. Nem
nagyon szerette volna, ha ilyen helyzet-
ben kellett volna rokonai el6tt mutat-
koznia. _

Amikor kis id6 mulva azt hitte, hogy
egyediil van, elgondolkozva és szomortan
leszallt a létrardl, hogy a vizben lehfitse
magat, mivel a napsugarak forrén {dztek
a bortonre és a festék is égette a borét.
De alighogy lemeriilt, észrevette, hogy a
viz lassankint z6ldre festédik, mialatt teste
ismét folveszi régi szinét. Jen azt hitte,
hogy koriilotte minden el van vardzsolva
és az aggodalomtdl iizve gyorsan megint
felmaszott a létrara és csuddlkozva nézett
le a zdld vizre.

A kis Jen végzete végteleniil szo-
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mordan teljesedett be. Az emberek ugyanis.
megfeledkeztek réla és az éhségtdl ha-
marosan elpusztult. Ugy tortént, hogy a
fid, aki foglyul ejtette, kis testvérével
egyiitt a sziinetre elutazott €s ott oly sok
latni és tapasztalnivalé akadt, hogy egyi-
kiik sem gondolt tobbé Jenre.

Jen meghalt, miutdn hdrom nap és
harom éjjel hidba vart segitséget. Utolso
oérdiban sokat gondolt a hazdjabeli patak
hideg vizére és a vadrézsdkra, melyek a
viz f6lé hajoltak. Ilyen gondolatok kozt
aludt el egy este a gyongeségtsl és nem
ébredt fel tébbé.

[lit mond a magya'r nép.

Verebek vannak a siivegje alatt.
('uozsoy wau pEe ‘Yelpuow yeuuy)
% 3

Batran alhatsz sassal f6détt hdzban,
1] yeljoqer wau jezey taqua Aupdazg)
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Az erdd halottia.
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Tamas érdekl(");dik.

(Az ékirasrol.) :

Taméds: A piramisokrdl egyszer azt mon-
dottad, hogy az egyiptomi kiralyok tébb ezer
évvel ezelGtt épitették Sket. Akkor nagyon cso-
délkoztam, hogy ilyen nagy sirboltot ‘emeltek
maguknak. Azért sokszor nézegettem a pirami-
sok képit és mindig arra kellett gondolnom, hogy
nagyon tudés emberek lehettek, akik ezeket a
nagy épiileteket épitették. Talin Gk voltak a
legrégibb miivelt emberek a vilagon.

fpa: Erre nem tudok hatarozottan vila-
szolni. De nem tud senkise. Nem ismerjiik oly
pontosan a multat. Nem tudjuk példaul bizonyo-
san, hogy Khindban hogyan éltek az emberek ezer
meg ezer évvel ezelGtt. Valdszinii azonban, hogy
nem Egyiptomban éltek az elsd mfivelt emberek.

Tamas : Szeretném, ha még egy régibb né-
pet mondanal. \

Apa: Azsidban két nagy foly6, a Tigris é
az Eufritesz kozott valdsziniileg el6bb kezdddott
a mfveltség. Innen indulhatott ki az egész vi-
lagba. Mikor ott a miveltség mar magas fokon
allott, a mi hazdnkban még alig laktak emberek.
Akik itt laktak, még barlangokban vagy colo-
pokre épitett kunyhdkban tanyaztak.

Temds: Ott is épitettek talan piramisokat ?

Apa: Piramisokat nem, hanem hatalmas
templomokat. A két folyé kozitt nagy varosok
voltak, melyeknek romjait megtalaltik és kias-
tik. A legnagyobb virosoknak, Babylonnak és
Ninivének hallottad mar a nevét,

Tamds : A romokbd]l sok mindenre lehet
kovetkeztetni, de én pontosan szeretném tudni,
hogyan éltek akkor az emberek.

#pa : Ha nagyobb leszel, azt is megtudha-
tod. A romok kozott olyan értékes dolgokat
talaltak, hogy ma ismerjiik azoknak az emberek-
nek szokésait, kik azon a vidéken élték le az
életiiket. Cserepekre felirva egész konyvtart
taliltak, mely a torténetiiket is elmondja. Meg-
talaltak torvénykonyviiket, szerz6déseiket s ma
ismerjiik mindennapi életiiket.

Tamds: Ki tudta elolvasni ezeket a cserép-
tabldkat ?

#Apa: Sem az irisukat, sem a nyelviiket nem
értettiik. Ma ép ugy megtanulhatod nyelviiket és
irdsukat, mint példaul a németet vagy gorogot.
Bizony, nagy faradsagba keriilt, mig kivalo tu-
d6sok a nehézségekkel megbinrkéztak. Még ne-
hezebben tudtdk megfejteni a feliratokat, mint
az egyiptomi irist. Ez volt az igazi rejtvény.
Olyan lehetett, mint a leghonyolultabb titkos iras.

Temés: Ha én uj betiiket talilnék ki és ugy
irnék levelet, meg tudndk azt fejteni?

Apa: Barmilyen kiilonos betiiket talalnal is
ki és még hozza forditva irnad is fel a szavakat,
a hozzaérték a legrévidebb id6 alatt megfejtenék
a te titkos irdsodat. Persze, te kivancsi vagy
hogyan. En nem vagyok szakember, tehat csak

keveset mondhatok errdl neked. De ebbdl a ke- -
vésbdl is m’értheted, hogyan dolgoznak a tu-»
désok. Tudjak azt pl., hogy egy nyelvben melyik
betii fordulhat el6 leggyakrabban. Megnézik az
el6ttiik lev6 irdst, a leggyakrabban el6fordul6
jel helyébe beteszik az illetd betiit. Mihelyt egy
kis rést nyernek, rogton tovdbb okoskodnak.
ElS. nyelvnek a titkos irdsit konnyen megoldjak,
kiiliinosen az olyan titkos irast, amilyet te tud-
nél esindlni. Mert ma is van a titkos irdsnak
olyan médja, melynek megoldasa igen nehéz
feladat. De nem ezekrdl beszélgettiink, hanem
a Tigris és Eufratesz vidékén talalt feliratokrol.
Itt az okozta a nehézséget, hogy a tuddsok a
nyelvet sem ismerték. Az irisjelek is kiilono-
sek voltak.

Tamés: Tudom, hogy Egyiptomban leraj-
zoltak azt, amit mondottak. Ez az irds nekem
nagyon tetszik. Igaz, hogy én lassan irtam volna,
de azért szeretem ezt az irdst, mert olyan em-
ber is megértheti, aki nem j6l tudja a nyelvet.
Szinte sajnilom, hogy az egyiptomiak késébb
abbahagytak a képek rajzoliasat. Hat az asszirok
és Babylonia lakéi nem ismerték a képirast?

Apa: De ismerték, fiam. De naluk_mér a
a legrégibb id6ben atalakult a képiras. Ok ren-
desen agyagba véstek fémeszkozzel. Aztan ki-
szaritottak az agyagot. Képzeld el, milyen nehéz
pl. egy szeggel rajzolni! A képek nem is voltak
tokéletesek, gorbe vonalakat nem igen rajzoltak,
hanem egyenes vonalakkal inkdbb csak jelezték
a képet. Probalj csak foldre irni. Meglatod, hogy
a kezdetén erdsen lenyomod a kezedben levd
eszkozt. Néluk is az tortént; vastagabb lett az
egyenes vonal kezdete. Irasuk olyan, mintha kis
ékekbdl dllana. Mintha szamtalan felkialt6jelbdl
volna Gsszerakva. Ezért hivjak irasukat ékirasnak.

Tsmds: Magyarazd el, apdm, hogyan tudtak
mégis megfejteni a tablakon levd iratokat ?

fApa: Ezt nem magyarizom el neked, mert
még nem érted. Csak annyit mondok, hogy itt
is talaltak kiindul6pontot, mint Egyiptomban.
Emlékszel-e még rd, hogy egyiptomban olyan
feliratokat taldltak, melyeken ugyanaz volt irva
gorog és egyiptomi nyelven ? Itt még érdeke-
sebb leletre bukkantak. Olyan feliratra bukkan-
tak, amely harom nyelven orokitette meg ugyan-

azt, U7gy-e, most mar érted ?
a

més: Ertem, apaim. Ha egy nyelvet is-
mernek a harom kdziil, akkor mar a méasik ket-
tének szavaira kovetkeztethetnek, addig-addig
talalgatjak, melyik sz6 felel meg az ismert sz6-
nak, mig kiilon-kiilon minden sz6 jelentésével
tisztaba jonnek.
fpa: Dehogy érted, flam. Harom kiilénbozd
nyelv és harom kiilonb6z6 irdsméd wolt a tudé-
sok elGtt. Mégis megfejtették. Ha nagyobb leszel,
megmutatom a rankmaradt irdst és megmagya-
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raizom a megoldds médjat. Most még csak any-
nyit mondok, hogy sok tudés éveket aldozott
erre a célra életébdl és 50 év telt el, mig végre
hozzajuthattunk a tablak titkaihoz. Ma mar sokan
ismerik nemcsak az irast, hanem a nyelvet is.

Tamds: Ugy szeretnék valadflit olvasni a
megfejtett irdsokb6l. Nem adhatnél nekem olyan
konyvet, amelyben magyarra vannak forditva a
cseréptablakon talalt irasok ?

flpa: Nekem van olyan konyvem, de csak
késGbb adom a kezedbe. Elhiszem, hogy kivéancsi
vagy. A cseréptiblikon levd iratokbdl megtud-
tuk, hogyan éltek az emberek 2—3 ezer évvel
krisztus sziiletése el6tt. Ne gondold azt, hogy
csak zsarnok kirdlyok voltak ott. Elt példaul
Krisztus el6tt koriilbeliil 2 ezer évvel egy Ham-
murabi nevii kirdly, ki térvénykonyvet irt népe
szamira és egy helyiitt kijelenti, hogy népének
atyja és nem ura akar lenni.

Tamds: Mire vonatkoztak ennek a kirily-
nak a torvényei?

Apa: Mindenre, fiam. Most azonban csak
két érdekes dolgot emlitek neked. Az egyik az,
hogy meghatirozta a munkabéreket. A torvény-
kényvben viligosan meg van irva, hogy mennyit
kell fizetni a bérelt 6korért, szaméarért, szekérért.
Alkudni nem kellet és nem lehetett. Tudtik eldre,
hogy példaul mennyit kell fizetni a gabonaraktéar
szamara kibérelt helyiségért, Egy ilyen térvényt
elmondok neked. ,Ha valaki kertjét megmfive-
Iésre kertésznek adja at, a termésbll 2 rész jut
a tulajdonosnak, a harmadik a kertésznek.“

Taméds: Legaldbb nem veszekedtek az em-
berek.

Sflpa: Ugy latszik azért, veszekedtek, mert
szigoru térvények vannak a veszekedésre. Ha
példéul a fiu apjéra emelte a kezét, levagtak. Ha
valaki méasnak kiiitotte a szemét, az 6vét biinte-
tésb6l kiszurtdk. Ha a fogat itotte ki valaki
embertarsanak, a torvény szerint az § fogit is
kiiitotték. A torvények nagyon szigoruak voltak.

Tamds : Még egy masik érdekes dolgot is
igértél.

flpa: Igaz, fiam. A torvény nemecsak a mun-
kasok bérét dllapitotta meg, hanem az orvosokét

is. Az egyik torvény példaul meghatérozza, meny-

nyit kell fizetni az orvosnak, ha valakinek daga-
natjat késsel kivigja és az illetd meggyégyul.
De nem ez az érdekes. Sokkal kiilonésebb az,
hogy a torvény szerint levagtik az orvos kezét,
ha késsel daganatot véagott fel és az illets meg-
halt. De levagték akkor is, ha megvakult az a
beteg, kinek a szemét kezelte. Ilyen koriillmé-
nyek kozott valdszinilleg reszketett az orvos
kéze, amikor a kést felemelte.

Majd ha nagyobb leszel és elolvasod eze-
ket a térvényeket, akkor fogod meglitni, mennyi
helyes és igazsigos dolog van benniik. Most
nem a legiontosabbakat mondtam el, csak éppen
egy-két érdekes torvényt akartam veled meg-
ismertetni.
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A fésvény papucsa.

Elt” valamikor, sok szdz év el6tt, Bagdad
varosaban egy vén kereskedd, akit Abu Kaszem-
nek hivtak. Rendkiviil gazdag ember volt az
oreg, de gazdagsaginél csak fosvénysége volt
nagyobh, habar nem volt senkije sem e kerek
viligon. Zsugorisidgiban annyira ment, hogy
tisztességes ruhdt sem vasirolt maganak, hanem
ugy jért zsirosan, piszkosan évtizedek 6ta egyazon
rongyos kaftinban.

Legszomorubb litviny azonban a papucsa’
volt. Nem volt nagy Bagdad varosinak egyet-
len foltozé vargaja sem, akinek a kezében mér
egy-kétszer meg nem fordult volna ez az dcska
papucs. Ossze-vissza volt mar az foltozva. Folt
hitin folt. Ismerte mar az egész kornyék az
6eska papucsot és ha barmilyen targyat mar erd-
sen iit6tt-kopottnak tartottak, csak azt mondtik:

— Olyan, minl az Abu-Kaszem papucsa.

A vén zsugori azonban egyéaltalin nem to-
rodott a szomszédjai giinyol6dasival és nyugod-
tan hordta tovabbat is a papucsit és ha kisza-
kadt, megint csak tj foltot varratott rea.

Egy alkalommal igen j6 vésirt csinilt a
vén zsugori, a megvasarolt arut nagy
nyereséggel adta el. Orémében nem tudta, hogy
mit csinaljon. Eszébe 6tltt, hogy megvendégeli
baratait, majd hogy pénzt oszt ki a viros sze-
gényei kozott. De letett mindakét - tervér6l.
Végre elhatdrozta magit, hogy csinidl maga-
maganak egy j6 napot és elmegy a fiirdSbe.

A fiirdGben taldlkozott egy régi ismerfsé-
vel, akit mar nagy id6 6ta nem latott.

— Nini! Még mindig a régi papucsodat
hordod, — szélitotta meg Abu-Kaszemet isme-
rbse. Mar csindltathatnl egy Gjat helyébe. Kész
nevetség targya vagy. Olyan gazdag ember, mint
te, s aki mégis ily foltos Geska papuesban jar!

— Mir én is gondoltam erre, de dgy hi-
szem, még eltarthat egy rovid ideig.

— Ugy latom, hogy nem lesz addig mar
ij papucsod, mig én nem veszek neked.

Az oreg fosvény ezalatt mir levetkezGdott
és bement a fiirdGbe. Roviddel ezutin megér-
kezett a fiirdGbe a varosbiré is, akit Abu-Kaszem
nem szeretett, mert mindig avval zaklatta, hogy
mikor ad méar valamit a véiros szegényeinek.

Abu-Kaszem megfiirdott és kiment az eld-
csarnokba, hogy. feloltozkodjék. Feldltve ruha-
jat, folakarta htizni papucsat is, de hiaba ke-
reste, mert valaki félrelokte a sarokba s helyette
egy par szép 1ij papucs volt a régi helyén.
Nini! Egy pér Gj papucs! Bizonyosan

a baritom vasérolta. Azt gondoltam, csak tréfalt,

és ime meglepett az uj papucesal. Ki gondolta
volna ezt?

Boldogan hiizta f61 tehat az Gj papucsot
és deriilt kedvvel ment hazafelé.

— Na, most legalabb tiz évig nem kell ij
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papucsot vasdrolnom, — mondotta magéiban a
fosvény.

A bir6 is befejezte a fiirdGzést s feldltoz-
kodott, de amikor papucsat fol akarta hizni,
nem taldlta seholsem. Keresték, kutattik a pa-
pucsot, de hidba. A bir6 papucsinak nyoma ve-
szett. Keresés kozben csak egy par borzalmasan
foltos, 6cska papucsot talaltak: Abu-Kaszemét,

tkozott vén zsugorija! — kialtotta dii-
hosen a biré, hit még ilyenre s képes! Ellopja
a méis papucsat s itt hagyja a maga Geska sze-
metjét. Rogton fussatok utdna és hozzétok
elémbe!

A szolgdk hamarosan elesipték Abu-Kasze-
met és visszavezették a biré elé. A fosvény-sza-
badkozott, menteget§dzitt, de a biré kérlelhe-
tetlen volt

— HiAba minden. Megbiintetlek. De jogod
van vilasztani: vagy bortonbe keriilsz, vagy
fizetsz szdz aranyat a viros szegényei szaméra.

Sirt, jajgatott Abu-Kaszem, de mindez nem
segitett rajlta semmit, s mivel nem akarta a bor-
ton levegdjét megkdstolni, hat lefizette inkabb
a szaz aranyat. Dithosen rohant most haza s
mérgében bedobta a papucsot a kertje kozelé-
ben szaladé folyGba.

Nem messze innen haldszok voltak a par-
ton és halaszgattak. Az egyik haldsz egyszerre
érzi, hogy valami nehéz akadt a hiljaba. Bol-
dogan fol is kialtott :

— Ugy latszik, ma jé vasdrom Jlesz. Nehéz
a halém, kovér halat foghattam.

De kiemelve hal6jat a partra, litja, hogy
amit fogott, nem hal volt, hanem egy par 6cska,
foltos papucs.

— Hiszen ez az Abu-Kaszem papucsa! —
kacagott az egyik halisz.

— Az hat, valaszolt boszusan a masik. De
visszaadom neki a kolccont.

Fogtaa papucsot és elment vele Abu-Kaszem
boltja elé, s amikor litta, hogy senki sem litja,
bedobta a papucsot a boltba. A papucs egy
rakds drdga iiveg és porcelan aru kozé esett.
A sok draga, finom pohér, tanyér s kanna csé-
rompolve, sziz darabra torve hullott a foldre.

Abu-Kaszem a zajra beszaladt boltjiba és
a hajat tépte kétségbeesésében, amikor az dssze-
torétt draga edényeket meglitta a f6ldon.

tkozott papuecs! Tobb kirt mar nem
okozol nekem, kialtotta dithdsen. Elaslak mélyen
a féldbe, hogy tobbet ne keriilj elébem.

Kiment hét kertjébe s a papucsot j6 mélyen
elasta a foldbe. Dolgat igy befejezve, nyugod-
tan tért vissza iizletébe.

Volt azonban Abu-Kiszemnek egy irigy
szomszédja, akit béantott az Greg fosvény gaz-
dagsiaga és azért egyre leste, hogy okozhatna
neki kart és bajt. Ez az irigy szomszéd meg-
leste,iammt Abu-Kéaszem a kertjében askalt és
elgondolkozott a lattottakon.

— Vajjon mit dsott el az a vén gazember ?
Bizonyosan valami nagy kineset talalt a kertjé-

ben. No ezt még megkeseriilli — mondotta a
szomszéd,

Szaladt a biréhoz s bejelentette, hogy Abu-
Készem nagy kincset taldlt a kertjében. A biré
rogton hivatta a fosvényt s mondta neki:

— Tudod-e, mi a kotelessége annak, aki
kincset talalt ? Minden talalt kines fele a szultané,
tudod-e ?

— Tudom, felelt Abu-Kaszem. De mi ko- -

zom nekem hozza?

— Mi? Hat azt gondolod, nem tudom, hogy
nagy kincset taldltal? Rogtén valld be és add
ide a felét.

Abu-Kaszem szabadkozott és elfadta, hogy
6cska papucsit dsta el csupan. A birg el is ment
vele a kertbe és Abu-Kaszem kiasta a papucsot.
Hiaba volt azonban minden, mert a biré6 nem
hitt neki.

— Rajtam nem fogsz ki, vén bfinds. Ezt
eldre elkészitetted, hogy legyen kibiivéd, ha ki-
siilne a dolog. Azért utoljara mondom, add elG
a kincset, vagy borténbe_vetlek.

A vén fosvény hiaba bizonyitgatta a maga
igazdt, mert nem hittek neki. Szaz aranyat kel-
lett ujbél fizetnie, hogy kikerulje a bebortonoz-
tetést.

Abu-Kiaszem majd kiugrott a bérébdl dii-
hében s azt sem tudta mér, hogy mit csinéljon
azzal az atkozott papucesal. Amikor besotéte-
dett, fogta a papucsot és bedobta a piac koze-
pén levé kutba.

Masnap arra ébredtek az emberek, hogy
a piaci kutbdél nem csorog tobbé a viz. Kény-
telenek voltak folbontatni a kutat, hogy rita-
laljanak a bajra. Egy par Ocska papucs szorult
bele a cs6be és ez rekesztette el a viz utjat!
A munkisok rogton riismertek és egyszerre
kialtottak:

— Ezek az Abu-Készem papucsai!

A fosvény tjra a biré elé keriilt, aki szi-
gortan megbiintette, mert a varos kozkut]at el-
rontotta. Szaz arany volt ismét a birsdg, amit
le kellett fizetnie. ‘A papucsat azonban tjra visz-
szakapta.

Abu-Kaszemet tokéletesen megtorte a do-
log és konyordgve mondotta a bironak, hogy
adjon valami j6 tanicsot, mit tegyen a papucs-
csal; mert ha igy halad, némsokéira tonkre megy
teljesen. A biré nevetve mondotta:

— A mecset el6tt iil egy szegény oOreg
koldus, add annak a papuecsot és ad] rdadasul
ajandékot is. Ez majd gondoskodni fog rola,
hogy tébb bajod ne legyen a papucsoddal.

Abu-Kaszem gy tett, amint a biré mon-
dotta, s végre megszabadult a bajthozé papucstél.
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. Rdkos! Rdkos! Hovd letlél?
Szép hirvedbdl de kiestél!
Fay szivem, fdj, ha ezt ldlom,
S hazdm foldjét sirva szdntom!
Kisfaludy Kdvely.
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- Ocsike esé6t csinal.

Tavaly nyaron, amikor Ocsikéék a Balaton
mellett nyaraltak (nem johettek le szegények
Kisbaczonba!), a szomszéd néni meg a szomszéd
bédesi mindig nagy pataliat csaptak, valahdnyszor
Andris meg Ocsi véletleniil atdobtik a labdaju-
. kat az 6 kertjiilkbe és utdnamentek. Az az atko-
zott lapda pedig egy nap tizszer is étrepiilt a
keritésen. Egyszer épen a szomszéd béacsi fejére

esett, amint nyugodtan olvasgatott a kertjében.
Most meg sem viarta, mig a két gyerek atme-
részkedik, hanem j6 hangosan azt kialtotta:

— Letorom a derekat annak, aki ide be-
teszi a labat ezért a labdaért!

Andris meg Ocsi elszontyolodva alltak a
kerités mésik oldaldn. Tudtak, hogy ezt a labdat
sohasem latjak tobbet. 1,

—~. Baj iis ‘azs, —/ mondta hetykén: Ocsiy
mikor kissé magahoz tért. — Van itt elég rongy
meg sparga, csindlunk masikat. Tartsa meg a
labddnkat a somséd bacsi, ha olyan nagyon tet-
sik neki. e ¥

Igy beszélt Ocsi, még pedig jo -hangosan,
hogy a szomszéd bacsi minden szavat meghall-
hassa. Ocsi biiszke gyerek és nem szereti, ha
észreveszik az elszontyolodasat.

Aztan a kert méasik végébe hiizta magaval

Andrist és halkan igy szélt hozza:

— De azsért mégis bossut allunk a som-
séd bacsin. :

— Hogyan? — kérdezte Andris.

— (Csak bizsd ram. Van nekem egy ...

-- Nadselii gondolatod.

— Azsis, azs is, perse . . . Azs mindig akad.
Hanem azsonkivill van egy ontozsGkannam is.

— Mit akarsz azzal az 6ntoz6kanndval?

— Gyere csak velem. ElSsor is toltsiik meg
' vigasel . . . igy ni...most pedig csipeljilk oda a

keritéshezs ezst a létrat...igy...és egy sét
se s6lj, nehogy a somséd béacsi meghallja.

Ocsi nem magyarazta meg a tervét And-
risnak, mert tudta, hogy Andris épen olyan
gyorsan megérti az 6 nadselii gondolatait, ami-
lyen gyorsan § kitalalja. Amint a kerités hasa-
dékin meglatta, hogy a szomszéd bicsi épen
a kerités tovében il a padon, mar tudta, hogy
mit akar az Occse és csondes kuncogéssal adta
{61 neki a l1étra tetejére az ontozOkannat.

A bacsi nyugodtan olvasta az ujsigjat,
kozben nagyokat pofékelt. Mint 6vatos ember,
maga mellé rakta az esernyGjét, mert felhGs
volt az id6 és nem akarta, hogy kopasz fejét
addig is verje valami hirtelen zépor, amig a
hazig szalad.

Oesi ovatosantineghajlitotta az 6ntéz6kan-
nat és eldszor egy-két kover cseppet pottyan-
tott a szomszéd bacsira.

— Hm, tigy latszik, megered az es6, —
gondolta a szomszéd bacsi. — Mégis csak okos
ember vagyok én, hogy kihoztam az eserny6met.

Elégedetten nyitotta ki és fel akart alini,
hogy beszaladjon a hazba. De abban a pillanat-
ban Ocsi mélyen lehajlitotta az 6ntdézGkannét
és olyan zaport bocsitott rd, hogy ijedtében
ilve maradt.

— Jézus Maria, hiszen ez valésigos felhd-
szakad4s, — gondolta a szomszéd bacsi. Maga
ala hiazta a labat és dsszegornyedve iilt az eser-
nyG alatt. A viz pedig csak tgy dorombolt az

esernydn és egy pillanat alatt egész tocsat ta-
masztott koriilotte.

Sokaig tartott, mig az elképedt szomszéd
béicsi észrevette, hogy két lépésnyire tile sza-
raz a f6ld s ez a csodélatos felhGszakadas épen
csak az O feje folott tort ki. Mégsem mert meg-
mozdulni, mig az esé alaibb nem hagyott.. Hat
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hiszen sokdig nem kellett vdarnia, mert az on-
tozdkannabdl kifogyott a viz. Akkor odvatosan
felallt és felnézett az égre. Azaz hogy nem is
jutott fel olyan magasra a pillantasa, mert a
kerités tetején meglatta a hanyatt-homlok me-

e

&
nekiils Ocsike fejebibjat.

... Es most kovetkezik az a része a tor-
ténetnek, amelyet ti, gyerekek, épen ugy ki
szoktatok talalni, mint Andris és Oecsi nadselii
gondolatait. A szomszéd bacsi egy pillantas alatt
a kapunil termett, s a két fiu még le sem
tudott maszni a 1étrardl, méar ott volt a hatuk
mogott.

Hogy mit cselekedett a szomszéd bacsi,
azt, ha ki nem taldljatok, megtudjatok a kép-

bél. (A rajzolé bacsinak nines olyan érzékeny
szive, mint nekem. Igaz, hogy nem is az § uno-
kairél van szé.

Dolgavégeztével
szomszéd bécsi:

— Mégis csak j6, hogy kihoztam az eser-
nydmet. Sok mindenre f6] lehet hasznilni az
ilyen szerszamot.

elégedetten mondta a

. Amikor eltivozott, Andris bisan szélt
Ocsihez : i !

— No, mi ugyan megjartuk, Gcskos. _

— Baj is azs, — [elelte szokasa szerint Ocsi.
— Azsért a gondolatom mégis nadselii volt!

e ———

“SEFOLYAM &

A mesék megindulnak és folynak, mint folyam vize.
Elhaladnak a parti viragok mellett és tiikr6zik az eget.
irta; BALAZS FERENC., o

(Folytatis és vége.)

Legtobbet tanult a csillagoktdl. Pedig ak-
korra, amikorra a csillagok [6ltatjak halvany
szemiiket, mar otthon kellett lennie a tehenek-
kel, hogy bekéssék dOket a meleg istilléba s
megfejjéli. Hanem éjjelenként mindig f6nn halt
a szénapadlason s onnan j6l latta a csillagokat.

— Mindennek megvan a rendeltetése, min-
den a maga kiszabott, egyenes dtjan jar. Csak
latni kell, hogy melyik az § 6svénye, amely az
Ové és nem masé, de amelyik a masé mellett
békésen, szeliden megy el.

A kis pasztorfid tudta, hogy miért adta
Isten a fat, a viragot, a teheneket. Es tudta, mi-
kor n6 lgy a fa, a virdg, ahogy nénie kell és
mikor jar a tehén tilos utakon.

Ha valaki elébe keriilt, aki a masok Osvé-
nyein gazolt, nem gy élt, ahogy élnie kellett
volna, arra ranézett és az megérezte a szemé-
b6l a vadat.

— Az erd6 ndjjon, hogy megkosse a fol-
det, a virdg virdgozzeék, hogy mézet nydjtson a
méhnek, az ember éljen, hogy keze becsiiletes
munkaja utan aldas fakadjon. Akiarra hasznalja

kezét, hogy elvegye azt, ami nem az Ové, a
konyokét - arra, hogy maéasok elé verekedje
magét, a 1abat arra, hogy a mésok érdekein ta-
podjon, a szavait arra, hogy eltitkolja érzéseit,
a szemét arra, hogy gyflolettdl szikrazzék és
ne szelidfényii legyen a szeretedben, az nem
tolti be rendeltetését, amit az Isten szabott eléje,
az nem igaz ember.

S aki megérezte a szemébdl ezt a véadat,
az lesiitotte a szemét, mintha megverték volna.
Magéaba nézett, mintha valami mély té aljira
latott volna. S tudta, hogy ezutin nem lehet
mas, csak igaz ember. %

Elnevezték a kis fiat Szemmelverdnek. Mert
olyan volt a szeme, hogy azzal verte meg a
nem-igaz embereket. S nagy tiszteletben tartot-
tik Szemmelverdt.

Csak éppen az édesapja nem volt megelé-
gedve vele. Azt igazan nem tudom, hogy miért.
De igy szokott az torténni a legtobbszor. Elég
az hozza, hogy egyszer csak igy szolt a fiara:

— Ezutdn nem meéssz a tehenekkel. Bo-
lond dolgokat tanulsz az erddszélen egyediil.
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Hanem mar elég nagyra ndttél, a batyad is ma-
holnap elvégzi az iskolait, most itthon maradsz,
aztin vezeted a gazdasagot. Szintsz, vetsz és
jarsz a vasarokra. A teheneket eladjuk. Mast
vesziink helyettiik.

Ezutin nem ment az erddszélre Szemmel-
vers a tehenekkel. Otthon maradt. Vezette a
gazdasagot, Es tanult. Mindig tanult. Most a
haz, a kert, a szint6fold tanitotta. S aztan egy-
szer hazajott a batyja, fényes ruhdban, ruganyos
jarassal. Jaj, milyen sokat tudott, milyen szép dol-
gokat; eldllt a szeme-szdja, aki hallotta. Szemmel-
verd napestig hallgatta volna, ha az apja engedi.

Hanem egyszer valami olyant mondott, ami
megiitotte a Szemmelverd fiilét. Azt mondta:

— Jaj, egészen megesdomorlottem a sok
tanuldst6l. Mintha hideg vizzel dntenének nya-
kon, olyan az, amikor az ember benn iil az is-
kolaszobaban s kiinn, az uceén, a mez0n, az er-
d6n, 6mlik a meleg, aranyl6 napfény. .

— Te nem szerettél tanulni? — kérdezte
a batyjatél almélkodva. |

— Sohasem, — mondta a batyja meggy6-
zGdéssel.

— De hiszen akkor mit ér a te tudésod?
Abban van a gyonyoriiség, amikor az ember ott
ll a nyitott kertikapujaban, amely az Elet titkait
rejtegreti s varja, hogy bebocséssik. Az a gyo-
nyoriiség, amikor valaki esodéalkozva all meg egy
titok el6tt s valami siirgeti beldlrdl, hogy keresse
meg a titok myitjat, S te nem szerettél tanulni?

— Nem. Nem.

— Egyszer észrevettem koradsszel, hogy
a fecskepar, amelyiknek feszke ott csiingott a
hézereszben, izgatottan késziil valamire. Es egy-
szer csak eltiintek, nem lattam Oket tobbé. S
jové év tavaszan csicsergést hallok a hazeresz
al6l. Akkor djra ott voltak. Vajjon mit csinal-
tak a télen, hol jartak ? Mindjart megiészkelte
magat bennem a kérdés. Aztan oreg emberek
folvilagositottak, hogy vandoriira keltek, egy déli,
meleg hazaba, ahol télen sincs hé, esak napstgar,
fény. De jovs tavaszra, amikor itt riigyeznek a
fak, Gjra visszavagynak. Ez az Gk igazi hazajuk.
S te sohasem voltal kivinesi ezt megtudni ?

— Nem, nem. ,

Akkor Szemmelverd rinézett a batyjira
okos, mélytiizii szemével s a batyja lesiitotte a
szemét. S azt mondta:

— Mulatni jartunk a cimboriklkal, hizattulk
a cigdnnyal, az inkabb tefszett,

Szemmelverd nem irigyelte a batyjat, hogy
az iskoldkat jart s ott élt a tudas mellett. Hiszen
mellette eliolyt az a f6lfakadott viz, 6 nem ivott
abbdl. Szegény, szegény fit! Hanem folment a
hegyre s szembenézett a lenyugvé nappal. A fe-
jére aranykoronét tettek a sugarak s 6 reszke-
tett a fényben. A nap, a fényl6 aranygolyé tigy
tatotta ra a szemét, mint a boles ember széja, aki
mindent tud. Aztdn lebukott a hegyek ala.

— Vajjon merre esett le a Nap ? — kérdezte
Szemmelverd s gondolkozvaindult vissza afaluba,

Otthon a bityja éppen egy kalandjat me-
sélte el:

— Becsaptuk az oreg embert. Aztan j6t
mulattunk a pénzével.

Szemmelverd megkérdezte:

— Kerested-e valaha az Igazsigot ?

— Nem, nem.

— Akkor nem is vagy te igaz ember.
Hamis utakon jarsz. Nem érezted, hogy nem
mélté az emberhez, hogy embertarsat megro-
viditse ? Nem érezted, hogy az ember rendel-
tetése, az, hogy igaz életet éljen? Mint a biza,
aki sohasem szedi rd az embert azzal, hogy
egyszer, jaj, nem bujik ki a {6ld al6l, nem szdk-
ken szarba, nem érik kaldsszid. Mit tennének az
emberek, ha a bliza nem lenne igaz? Ehen
pusztulndnak. Vagy mit tennének, ha a fii is ra-
szedné Gket, mint te az oreg embert? Nem
volna mit enni adni a teheneknek. Vagy bha a
napsugar is hamis dtra térne, mint te s elke

riilné a foldet, nem melegitené. S az es6 mo-

solyogna magéaban: lam, az ember viar, hogy
megéztassam.a vetését, de én most becsapom
az embert, elmegyek a kopar hegyek {0lé,
azokat Ont6zom meg. Latod, édes batyam, aki
éhezi és szomjuhozza az igazsagot s tanul Fold-
t6l, Naptél, Es6tdl, az megtanulja, hogy az
embernek is az a rendeltetése, hogy igaz életet
éljen. Soha az én szamat hazug sz6 el nem

Jhagyta, Soha a mis karit nem akartam. En —

ahogy Isten engedte — mindigigaz életet €ltem.

A Szemmelverd béatyja most ujra lesiitotte

s fejét. S az édesapja is. Most valamennyien

megérezték, hogy a nagyokos kis fiunak igaza van.
*

Feri bacsi tijra kérdezett:

— Szeretitek-e a szép képeket, verseket,
a sétatéren a hattyukat; mindazt ami szép ?

— Szeretjiik, szeretjiik.

— Aki a szépet szereti, annak sok, sok
boldog perce lesz az €letben.

S a mesefolyam tiikrén megesillant a nap-
fény. Odatancolt a partra és folkiszott a fiiz-
fakra. Onnan lehullott, mint barka, a szél folkapta,
vitte. Igy aradt szét a mese a vilagba.

19. Mese

Napvirdgrol, aki boldog volt, ha gvinybrkddhetelt a
szépben.

Volt harom testvér, két fiq, akik komor
haragos természetiiek voltak és egy leany, akit
ugy hivtak, hogy Napvirdg, mert jatékosan,
bolondosan oriillt még a napsugérnak is.

- Jaj be szép, —. tapsolt éromében, ami-
kor az ablakon keresztiil besiitott a napfény s
arnyék-viragokat, napvirigokat rajzolt a falra.

— Jaj be kedves — sikongott a nagy boldog-
sagtdl, amikor a pajkos cica végig szalad a szobéan.

— Jaj, be gyonyorfi, — almélkodott, amikor
lementek a kis patakhoz? ahol apr6 fejiiket a
viragok feléje nyujtogattak, vagy kiszaladtak a
kis erdébe, ahol a tisztdsokon Gzek jatszadoz-
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tak, vagy elsétéltak a nagy halastéhoz, amely-
ben vigan f{szkéltak a halak.

A testvérei sohasem érteiték a Napvirag
j6 kedvét. Amikor a nap besiitott az ablakon,
akkor azt mondték:

— J6 lesz lehGizni a figgonyoket, ez a
forrémeleg nap tfirhetetlen.

Amikor a kis cica a szobdba rohant, akkor
igy szdltak:

-- Konyhéban a helye a kis dognek.

A kis patakot megnézték s csovaltik ajfejiiket:

— Milyen sok haszontalan virag. Le fogom
Oket kaszélni. :

Amikor az Ozeket meglattdk, haragosak
lettek :

~ Miért is nem hoztam el magammal a
puském ! ?

A halastéra pedig azt mondtak:

— Arkot dsunk, hogy folyjon le a sok viz.
Milyen sok szép biiza fog itt teremni!

Hanem egyszer az tortént, hogy a hérom
gyermeket elraboltak a rossz emberek. En nem
tudom, miért. Bizonyosan azért, hogy viltsag-
dijat koveteljenek értiik. A hirom elszomoro-
dott kis viragot athurcoltdk hegyen-volgyon,
aztdn megérkeztek valami s6tét hazhoz s bezar-
tak Gket a legsttétebb szobédba. Igaz, éjszaka
volt, amikor megérkeztek, de a hold ragyogott
az égen s mégsem vilagitott be. Eppen csak
egy szlik kicsi vasracsos ablakoeskan.

A fiuk nehéz gondokba meriiltek, Napvirig
sirdogilt; egyikiilk sem tudott aludni. Ebren
vartik a reggelt. '

A nagyobbik fii igy kesergett:

— Soha innen ki nem eresztenek!

A kisebbik fii még jobban meg volt ijjedve:

— Meg fognak 6lni benniinket.

Napvirag hallgatott, csak néha konnyese-
dett meg a szeme. Aztin egyszerre félragyogott
a nap. Ugy 6mlott be azon a kis nyilason, mint a
kit szajabol a viz. Napvirag folsikoltott Gréomében:

— Jaj be szép, jaj be gyonyori! — s ki-
tirta két kezét, hogy 6moljék rea is a nap. Lu-
bickolt a napfényben.

Aztin folagaskodott az ablakig s kipillan-
tott. Hatalmas, erdGs hegyhit domborodott
elGtte, és a volgyben kis hazikék, mintha fész-
kek lettek volna.

— Jaj be szép! — tapsolt 6romében.

A két testvére komor volt és mogorva.
Nem viditotta Gket fol sem napfény, sem erdds
hegy. Napvirdg boldog volt, mindenr6l elfelejt-
kezve, nehéz sorsrél, kétséges holnaprél, siral-
mas marél, mert kedvére kigyonyorkodhette ma-
git a téncol6 napsiigarakban és a hajladozé
orias fakban, miket a szél ingatott.

*

Most Feri bécsi foldllt és azt mondta:

— Még esak egyet kérdezek toletek, gye-
rekek, aztdn nem bdnom, menjetek iijra jatszani.
Vajjon mindig nyugodt és boldog a ti életetek ?

— Jaj nem, -- kesergett Evike — tegnap

agy féltem, hogy beleesem a kis patakba, amint
atmentem a rozoga hidon.

— Engem az nem hagyott nyugodni, —
mondta Pista — hogy miért kellett a szegény
nagyapinak meghalnia.

— Engem az boszant — harsogta a visot-
tacska Jancsi, — hogy miért vagyunk mi olyan
szegények, holott masok, akik rosszabbak, mint
mi, jobb sorsban élnek.

Feri bacsi azt felelte:

— Van valaki, akir6l hiszsziik, hogy van, az
Isten, aki iigyel reank, ha veszély fenyeget, el-
sz6lit benniinket a foldrdl, ha életiinket leéltiik,
aki szamontartja minden cselekedetiinket, mint
a j6 Atya, aki szereti gyermekeit s féltGen gon-
dozza. Ha hisziink benne, haiméadkozunk hozza,
akkor semmitsl sem féliink, még a halaltél sem,
mert nyugodtakka és boldogokka tesz az a
tudat, hogy & felettiink van és lit és &riz ben-
niinket.

Most zigni kezdett az egész mesefolyam.

20. Mese.

Kishitiirol, aki megérezte, hogy van Isten, aki
gondotvisel.

Kishitit sok baj, szerencsétlenség érte,
azért veszitette el a hitét mindenben. Még egé-
szen kicsi koraban a kezét forré viz forrazta,
labat ‘ajtésarka nyomta oda. Aztdn meghaltak
sziilei, edes jo sziilei, akik apoltak, ruhaztak, fél-
tették; egyediil maradt. De mar nem tudott sirni,
kiapadtak a konnyei. Minden Gjabb csapést konny
nélkiil fogadott. Csak néha tette f61 maganak a
nagy kérdést:

— Erdemes-e élni, ha csupa jaj és baj az
élet ? Az ember dgy él, mint kdsza juhok, akik
mell6l megszokott a pésztor s most minden
baj utolérheti. T,

Egyszer bolyongésai kizben egy meredek
hegyet pillantott meg, amelynek csiicsa olyan
magasan volt, hogy latni sem lehetett. Sziirke
kédben elbiijt a hegy feje.

— Onnan messze el lehet litni, — jutott
eszébe Kishitlinek, s mivel nem volt egyéb dolga,
folfelé indult a hegyen. Rovid keresgélés utan
megtaldlta az Gsvényt, amely kanyarogva indult
neki a magassagnak.

Ment, ment. Nem tudom meddig, maga sem
tudta. Egy napig, két napig, egy egész hétig.
Akkor folért a csticsra. Ott koriilnézett.

Bizony, bizony, az a hegy oly igen magas
volt, hogy onnan mindeniivé el lehetett latni.
Til a foly6n, a hatarhegyeken, a tengeren. S Kis-
hitG elcsodilkozva vette észre, hogy litja min-
den ember életét,

— Most legalabb megtudom, hogy minden
ember olyan szerencsétlen-e, mint én.

Es lepillantott egy kis patakvolgybe. Oftt
két favagé azon igyekezett, hogy egy hatalmas
szal fat t6bol kivagjanak. Két oldalt fejszékkel
csapkodtak feléje; a hatalmas fa minden iitésre
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megremegett. Nem messze az egyik favagé
lednykéja jatszadozott.

Akkor egyszerre megingott a fa s délni
kezdett a foldre. Eppen arra, amerre a kis
ledinyka jatszadozott.

— Leényom, leAnyom, — sikoltotta a fa-
vagd s a fejszét kiejtette a kezébGl. Utana ros-
kadott maga is a foldre, amint szivét vijta,
amit latott, a nagyfa és a kisleany.

Kishitfi a magas hegy csiticsarol mindent
latott. Megremegett a szive ésigy gondolkozott:

— A fa agyon fogja iitni, a szegény Kkis
leanykat.

Es nem iitotte agyon. Az utolsé pillanat-
ban a volgybdl hatalmas vihar iramodott elg,
beleakaszkodott a leesG fa koronijaba és f[élre-
nyomta. A kis leiny megmenekiilt.

— Valaki O&rizte, — suttogta Kishitli és
lehiinyta a szemét.

Aztan egy tavoli kis varoska keriilt a sze-
mébe Egy hazat pillantott meg, amelyben egy
szegény Ozvegy asszony élt, aki egesz életében
azért gyiijtott egy keveset, hogy oreg korira
ne lasson sziikséget. ;

Megtudta ezt egy gonosz ember és elha-
tarozta, hogy kirabolja az asszonyt. Tolvajkul-
csot szerzett, hogy azzal éjnek idején kizérja a
kaput s egy éjjel ecsakugyan oda islopdzkodott
a haz elé.

Az oOzvegy asszony féltette & pénzét,
ezért minden este gondosan bezarta a kapujat.
Hanem az tortént, hogy akkor este véletleniil
elfelejtette.

A tolvaj odaallott a kapu elé is igy gon-
dolkozott:

— Meg sem prébilom, hogy a kapu vaj-
jon nincs-e nyitva. Ismerem ezt az oOreg asz-
szonyt, ez rendes asszony; sohasem hagyja éj-
jelre a kapujat zdratlanul. ‘

Azzal beledugta az 4lkulesot a zérba s
probalt forditani rajta. Hanem héat nem lehetett,
hiszen a kapu be sem volt zarva. Végre is el-
torott a kules. A betor6 bosszusan tavozott;
igy menekiilt meg az Gzvegy asszony.

Kishitd mindezt litta a hegy tetejérSl. Most
djra azt mondta:

— Valaki Orizte azt az Ozvegy asszonyt.

Es tjra lehtinyta a szemét.

Akkor egy sik szantofoldre forditotta a
szemét, ahol egy [6ldmives ember dolgozgatott.
A levegdn keresztiil megkérdezte tdle:

— Miért kinlodsz napestig a folddel ?

A szantovets felelte:

- — Most folszantom a féldet, hogy megnyil-

jék a mélye, akkor bevetem buzamaggal Jon a

tél, kemény, hideg viharokkal: a hé ratelepszik
a fﬁldre, mint meleg takaré; megvédi, hogy
meg ne fagyjon. Aztin rafij a héra a Tavasz,
elolvad ; erre a bilizamag megmozdul a {6ldben
és kidugja a fejét. ,Be szép a vilig“, mondja
és foljebb emelkedik, hogy tobbet lasson. Lan-
gyos es6, meleg napfény novelik, erdsitik. Aztan

kaldssza barnul. Akkor learatom. Kenyér lesz
belGle, amib6l éliink mi, emberek.

Kishitfi megkérdezte :

— Mindig betakarja a Tél hélepellel a f6l-
det, hogy a buzicska meg ne fagyjon ?

— Mindig.

- Es mindig jon a Tavasz?

— Mindig.

— Es a napfény és az esd; és mmdlg ka-
lassza érik a vetés?

— Mindig, mindig.

— Milenne akkor, ha elmaradna a hétakard ?

— Megfagyna a vetés, nem lenne kenyér.

— Hat Ha nem szitdlna langyos ess ?

— Elszaradna a told, kiégne a vetés; nem
lenne kenyér.

— Hat ha elbujnék a Nap, mint haragos
ember ?

— Nem barnulna érettre a kalasz:
lenne kenyér.

— S mi lenne, ha nem lenne kenyér ?

— Akkor éhen pusztulnank mindnyajan.

Most Kishiti azt mondta:

— Valaki gondot visel az emberre, hogy
Télen mindig legyen hotakard, Tavasszal mindig
legyen langyos es§, Nyaron mindig égessen
forr6 nap, hogy a buzamagbdél kenyér legyen,
hogy a kenyérrel megéljen az ember. Valaki
gondot visel az emberre.

— Az Isten, ‘-« mondottas a | szantévetd
és levette a kalapjat.

Ekkor Kishit{i messzenézett. Kis hazacskaba
latott be, ahol az asztalt sok-sok gyermek iilte
koriil. Az atya szeretG gondossiggal nézte dket,
kenyeret adott nekik, amelyet az & verejtéke
hivott elé a {6ldb6l, aztan megsimogatta fejecs-
kéiket, amelyekre az 6 munkaja szerzett nyugo-
dalmat. Kishitd azt mondta:

— Valaki &riz benniinket, mint szeret§,
édes atya a gyermekeit.

— Isten, a mi Atyank, — mondotta a fold-
mives, mintha imadkoznék.

— Isten, a mi Atyink — mondta utdnna
Kishiti és lehunyta a szemét. Ott, mélyen, a
lelkében észrevette az Istent.

— Engem is mindig § 6rzétt, hogy ne ér-
jen nagyobb veszedelem, — suttogta és konny
gordiilt le az arcan. :

Azéta Kishit(it senki sem nevezte Kishitf-
nek. Erdshitinek nevezte mindenki. Es azt
mondtik:

— Nézzétek, milyen nyugodt, boldog életii
ez az Erdshit. Ez azért van, mert hiszi az Istent.

Igen, ez azért van, mert hitte az Istent.
A gondviseld mennyei Edes Atyat.

nem

Feri bacsi folallott. Eolallottak a gyermekekis.

— Menjetek jatszani — mondotta csende-

sen. — Ma igen sokat tanultunk, megérdemlitek.

Es a %yermekek klmentek az udvarra jat-

szani. Feri bécsi pedig még egyszer ranézett a
mesefolyamra.
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Elek nagyapd iizeni:

Minden levél egyenesen Elelr nagyapé ci-
mére: Kisbaczon, u. p. Nagybaczon, Hdromszék
megye kitldendd, s akkor idejében kaptok vdlaszt!

A nagyravdgyt Jdnoska ir6jainak a kiad6 bacsi
elkiildte a kényvet, én meg elolvastam a nagyravagyo
Jénoskét s hiriil adom térsaidnak, hogy a nagyravigyis
esunya dolog s bizony nem marad el a biintetése, neked
pedig lelkedre kotém, hogy a helyesiridsra nagyobb
gondot fordits. — A Jen fogsdga és haldla iréjat
kérem, kozolje velem a nevét és a cimél. — Bilkay
Gz, Tulsidgosan romantikus a Hajnalka, de Grommel
iizenem, hogy szépen és nagy gonddal megirt torténet.
Kozel ll a kozélhetGséghez, aminél nagyobb dicséretet
nem vérhat egy negyedik kozépiskolis ledny. Erdek-
16déssel kisérem fejlodésedet. Rejtvényeid sorra keriil-
nek. — Hicsdr Manyika. Koriilbelill' azt {izenhetem
neked is, amit Bilkay Gizinek. Ugy litszik, egy iskola
s egy osztily novendékei vagytok. Es arra vall mind-
kettotok irdsa, hogy iskoldtokban kitiind tanira van
a magyar nyelvnek. — Péler Ilona. Orvendek, hogy
varakozasodat feliilmulta a Cimbora. Hiszen, majd még
jobban is feliilmulja, csak légy tiirelemmel. No, lim. te
is tirelmet kivinsz nekem, mégpedig sokat. Hat, a tii-
relem a szeretettel édes testvér, s igy van bennem tii-
relem elegendd. De nem lehet oly sok, hogy ne essék
oly j6l a jokivansigod. = Csdregi Ferencz. Hiszen,
ha én ott laknam Nagybanyan, ahol az ujsagot nyomjak,
mindjért kijavitottam volna a nevedet, de remélem, e
nélkiil is megtorténik az, vagy mir meg is tortént, Jol
tudod, hogy a ,beszélj“-t lj-ével kell irni s nem j-vel
Természetesen, sajtéhiba ez. ,Az ezer forintos paripa
is megbotlik* — igy sz6lt hajdaniban a kozmondas.
Most persze szdzezer fOrintnil kezdddik a paripa, ki
kell javitani a kozmondast. Akdr csak a te nevedet. —
Kardos Istvdn ¢és Tibor. A kiadé bicsi megkiildi
nektek a nyert kinyvet. Tibornak azt {izenem, hogy a
esfinya irdson lehet segiteni, csak akarat kell hozza, Hit
akarj, édes fiam, s meglisd, az akaratot nyomon fogja
kovetni a siker, — Friedmann Béla és Jézsef. Eddig
bizonnyal meggydzodtetek, hogy egy kissé elsiettétek a
méltatlankodast. En rendszerint az nap vilaszolok min-
den levélre, ami eljut hozzam, de, természetesen, hossz(
utat tesz a levél idaig, innen meg a nyomddig. A most
kiildétt rejtvények koziil a harmadik sorra keriil. -
Fdndor Ldszlé és Jdnos. Jol teszed, hogy rivid le-
velet irsz, ha tanulnod kell. Els6 a tanulds. — Neufeld
Endre. Nem elég a boritékra rdirni a neviinket, a le-
vélben is ott kell annak lenni, Iia véletleniil eldobom a
boritékot, kimarad a neved a megfejtdk koziil. A betii-
rejtvényedet kozlom. A képrejivényedet részint azért
nem kozlom, mert ujra rajzoltatidsa koltséges volna,
részint azért nem, mert valé igaz, hogy ,egy szekunda
nem a vilig“, de ezt csak a rossz diadkok mondjik, én
meg szeretem hinni, hogy az én unokdim komolyan ve-
szik a tanulist. — Rd6th Manyi. Tovibbitottam Pestre
Ocsikének sz616 iidvozletedet, J6l fog esni szegénykeé-
nek, mert hat heti’ szobadristomra itélte a doktor bacsi.
Szerencsére, szelid lefolydsu a skérlitja, s vigan termeli
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tovdbb a ,nadselii* gondolatokat. — Retter Jdnos.
Csakhogy megkaptad a hidnyz6 szimokat. Pista bara-
tod aligha ir mostaniban oaplot. Gores fogta meg az
ujjat. A te ujjadat — jé6 oraban legyen mondya — nem
béntja a gores, amint litom, mert igazdn szép az irdsod.
Nemesak szép, de ami f6: helyes is. — Benedel Mdtyds.
A j6 dreg Cimborfihoz irt versed igazdn kedves, esupa
szeretet arad beldle. Ez az egyik erénye. A masik erénye
a konnyen, dallamosan gordiild sorok. Ldtszik a ver-
seden, hogy buksi fejedet (hisz még ecsak elsd gimna-
zista vagy) nem zavartik meg a verselés szabilyai. Ki
is tiintetlek azzal, hogy egészen lekozlom a versedet.
Felhok kozt lebegd,
Maddrnak levegd,

Kocsisnak a lova, Részegesnek bora,
Nekem a Cimbora. Nekem a Cimbora,

Ha j6 a vasirnap,
Nekem az iinnenap,
Kedves minden sora,
Jé Oreg Cimbora.

Te talin magad sem sejted — s ez a legkedvesebb a
versedben — hogy Istenadta természetességeddel, koz-
vetlenségeddel egy kis remeket alkottdl. — Szdva
Viktor. Most mar minden szimban olvashaté a figyel-
meztetés a szerkesztdi {izenetek élén is, a boriték utolsé
oldalinak aljan is, hogy mindenféle levél egyenesen
az én cimemre kiildend6. Ha ehhez alkalmazkodtok,
joval hamardbb kaptok wvilaszt a leveletekre. Termé,
szatesen, igy sem virhattok egyik hétrdl a maisikra va-
laszt, mert nekem legaldbb tiz nappal elébb kell az
egyesiszimok kéziratit a nypmdaba juttatnom. De abban
bizonyos lehet minden olvasom, hogy aki vilaszt kiviné
levelet ir hozzdm, elébb-ut6bb megkapja rd a valaszt.
Tehét: a Hires erdélyi magyarok, az Ocsike nadselt
gondolatai konyvalakban is megjelennek kardcsony
elott, nemkiilonben a Mesefolyam is, a Cimbora konyv-
tdr-ban. Ugyanitt jelen meg Kertész Mihalytol a Senki
Tamds ioriénete, Szentimrei Jendtol és Monoky San-
dort6l két szép verses mese. Azaz hogy, mire te ezt az
lizenétet olvasod, bizonyosan meg is jelentek. — Fischer
Agica és Gyurica. Ugy. Hit Gyurica is le tudja mér
irni a kis betiiket. Most mir jonnek a nagy betiik.
Szoval: egyszerre csak arra ébred nagyapé, hogy Gyu-
ricatol is kap levelet. Na, ennek elore orvendek.

e

FEJTORO.

A sorsolasban vald részvéteire egy rejt=-
vény megfejtése is jogosit!

A rejtvények megfejtését, a megfejtdk
és nyertesek névsorat egyszerre, a megfej-
tést kovetd honap végén kézidm!

Birianynak a mezd,
Ozikének erds,

Betiirejtvény.
Bekiildte Csdregi Feri.

Do m P r

Betiirejtvény.
Bekiildte Berkovits Jézsef.
15 métermazsa au Szentanna.
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Kozeledik az ijeszlends,

kedves unokdim, s ha megszeretiétek a
Cimbordt, a ti legjobb bardtotokalt,
maradjatok hivek hozzd az iy eszien-
doben 1is. Nagyapo és lelkes munka-
tarsai gondoskodnak arrol, hogy szivet,
lelket nemestto, gazdagito olvasmdnyok
kincses hdza legyen a Cimbora. Ma
mdr minden erdélyi iré szent koételes-
ségének vallja, hogy kdrpotoljon tite-
ket, akik oly hosszu idon dt nélkildz-
" tétek a jo wsdgot s a jo konyveket.
Olyan wjsdgot ohajlunk adni nekitek
a Cimbord-ban, melyet necsak ti ol-
vassatok gyonyoriiséggel és haszonnal,
de a szilok is, a tanitok is. Ennek az
wjsagnak minden sora eqy szent célt
szolgdl:, memesen, emberségesen
gondolkozo, mivelt magyarokka
nevelni titeket.

Kiilomos nagy gondom van arra,
hogy ne csak a mar olvasni tudo
gyermek és a serdild ifjusdg
taldalja meg ebben az wjsagban
a neki valo olvasmdnyt, de jus-
son egy-egy apro mese, versike

az olvasni még nem tudoé gyer- .

meknek is. Mert szép, oly szép Er-
dély, amilyen szép mincs e kerek f6l-
don, de szegény arra, hogy kiillon uj-
sdgja legyen kisebb és magyobb gyer-
mekeknek. De ha nem is volna szegény
a szép Erdély, ha wvalaha, most
igazdan kivdanatos, hogy legyen
egy kozos taldalkozo helye min-
den erdélyi gyermeknek, kor-,
nem- €68 felekezelti Fkillombség
nélkitl. Ime, ez az wjsdg egy tdborba
hozza Gssze memcesak az erdélyr gyer-
mekeket, de az erdélyi irokat s.

Az wjeszienddt hosszabb, igen ér-

dekes, igen szép elbeszéléssel nyitom
meg: Ddnielné Lengyel Laura
wia, nagyoknak és gyermekeknek e ked-
ves iréja. En magam tovdbb irom a
hires erdélyi magyarok életét,
hogy becsiilni tanuljdatok azokat a nagy
embereket, akik életiiket hazdjuk iidvére,
javara szentelék. A most él6 jelesebb
koltok verser melletl, fel-felelevenitem
a réqi jeles koltok verseit is. A tudds
apa és érdeklods fin tanulsdgos pdr-
beszédeivel minden szamban taldlkozni
fogtok, s Ocsike gondja lesz, hogy
»nadseliic gondolataival meg-megka-
cagtasson.

Ami szépet és jot oOsszeszedhetek,
azt mind nekiek ajdndékozom, erdélyi
gyermekek. Ezért egyebet nem wvarok
toletek: olvassdtok, szeressétek és ter-
jesszétek a Cimbordt.

Meleg idvizlet nektek, szillevteknek
és tanitoitoknak. *
Kisbaczon, 1922. dec. havdban.
Benedelk Elek.

L)

A Cimbora celofizelési dra: ne-
gyedévre 40, félévre 80, egész évre 160
lew. Az elofizetés, postautalvdnyon, a
kiadé cimére: Szabadsajto konyv-
nyomda és lapkiadoé részvény-
tarsasdg, Szatmar, kildendo, de
elfogad a Cimbord-ra eldfizetést
Erdély minden Ekdonyvkereske-
ddje is.

Mutatvanyszdmot, kivinaira,
ingyen kiild a kiaddihivatal.
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